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Xcarta San Pablo Hua̠ntu̠ Pulh
Tzóknilh Timoteo

San Pablo tzóknilh u ̠má carta cha̠tum kahuasa
hua ̠nti ̠ xuanicán Timoteo; xtzi Timoteo judía y
xtla̠t griego xuani̠t. Apóstol San Pablo lakápasli
Timoteo nac xaca̠chiquí ̠n Listra y huánilh para
xta̠scujputún; chuná titá ̠alh acxni̠ xlá alh li̠chu-
hui ̠nán xli ̠maktiy xtachuhuí ̠n Cristo xli ̠ca ̠lanca
a ̠má pu̠latama̠n y xlá luu cha̠pa̠xuhua̠na ̠ xmak-
ta̠yay nac xtascújut.
Ma ̠squi xli ̠ca̠na pi̠ nac u ̠má carta xma̠n huá

Timoteo xli̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠má ̠calh, xli ̠ca̠na pi̠
lhu̠hua lacuán tastacya̠hu hua ̠ntu ̠ li̠chuhui ̠nama
y ca ̠li̠macuaniy hua̠k lakahuasán, xali ̠huacá
a ̠ma̠ko̠lh lakahuasán hua ̠nti̠ tali ̠scujmá̠nalh
xtachuhuí ̠n Dios.
Xa̠huachí nac u ̠má carta li̠chuhui ̠nán xlacata

pi̠ ni ̠tu̠ titali̠taakskahuiy a ̠má túnuj talacapa ̠stacni
hua ̠ntu ̠ tali ̠chuhui ̠nán makapitzí̠n aksani ̠naní̠n
judíos acxni ̠ xca̠li ̠ma ̠kalhchuhui̠ni ̠y hua ̠nti̠ aya
xtali ̠pa̠huani ̠t Cristo pi ̠ para xli ̠ca̠na talaktaxtu-
putúnnac xlacatí̠n Dios ni ̠tlá̠n xli ̠huatcánmakapi-
tzí̠n tahuá hua ̠ntu ̠mat ma̠xcajua ̠li̠nán, y hasta na̠
ni ̠tlá̠n natatamakaxtoka cristianos porque u̠má
talacapa ̠stacni xala ca ̠quilhtamacú y ma ̠laktzan-
ke̠nán. Uma ̠kó̠lh ma̠kalhtahuake̠naní̠n na ̠ xtama̠-
siyuy pi̠ xma̠n huá natalaktaxtuy hua ̠nti̠ ca ̠ma̠x-
qui ̠cani̠t aktum lanca tze ̠k tacatzí̠n o talacapa ̠s-
tacni. Pero San Pablo li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠y Tim-
oteo xlacata pi̠ ni ̠tu ̠ tica ̠najlay hua̠ntu ̠ tali̠chu-
hui ̠nán tama̠ko̠lh aksani ̠naní ̠n ma ̠kalhtahuake̠-
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naní ̠n, pero liakastacya̠huacán xlacata aksti̠tum
calakachixcúhui ̠lh Dios y na ̠ li ̠ma̠kalhchuhui̠-
ni ̠cán lácu li ̠huana ̠ nali̠scuja hua ̠ntu ̠ ma̠cuentaj-
li ̠cani̠t xtascújut; huaniy xlacata pi̠ “juerza catla-
huánilh la ̠qui ̠ nata̠yaniy y ni̠tu ̠ namakatlajay la̠ta
li ̠pa̠huán Cristo.”

1 Aquit Pablo xapóstol Jesucristo hua ̠nti̠ cli̠chu-
hui ̠nán xtachuhuí ̠n, porque huá Dios ti ̠ quinca̠-
lakma̠xtuyá̠n chuná li̠ma ̠peksi̠nani ̠t xa ̠hua Jesu-
cristo hua ̠nti̠ xpa ̠lacata tla̠n li ̠kalhkalhi̠ma ̠náhu
hua ̠ntu ̠ quinca̠ma ̠lacnu̠nicani̠tán. 2Luu ca ̠na li ̠pa̠-
xúhu ctzoknimá ̠neé cartahuixTimoteohua ̠nti̠ cli̠-
ma ̠xtuyá̠n quinkahuasa porque caj quimpa ̠lacata
ma ̠squi na ̠ li ̠pa̠huana Cristo; clacasquín pi ̠ Quin-
tla̠ticán Dios xa ̠hua Quimpu ̠chinacán Jesucristo
casiculana̠tlahuán y cama̠xquí ̠n hua ̠ntu ̠ li ̠pa̠xúhu
latámat̠.

Pablo ca̠li ̠chuhui̠nán hua̠nti̠ caj taak-
skahuimi ̠nán

3 Huix catzi̠ya lácu cli ̠ma̠kalhchuhui̠ní ̠n acxni̠
calh nac xapu ̠latama̠n Macedonia, cuanín: “Antá
catamákxtekti nac xaca ̠chiquí ̠n Efeso y caca ̠li̠-
ma ̠peksi tama ̠ko ̠lh makapitzí̠n lacchixcuhuí̠n pi̠
niaj catali ̠ma̠kalhchuhuí̠ni ̠lh cristianos hua ̠ntu̠
caj xtalacapa̠stacnicán lacchixcuhuí ̠nyni ̠huáxta-
lulóktat Dios. 4Na̠ caca̠huani pi ̠ ni ̠para cataca ̠náj-
lalh cuentos huá la ̠ta ca̠li ̠chuhui ̠nancán lácu tali̠-
latáma̠lh a ̠ma̠ko̠lh lakko̠lutzi ̠nni hua ̠nti̠ xli ̠talaka-
pasnicán. Xli ̠ca̠na pi̠ xli ̠hua ̠k tamá ni ̠tu ̠cu quin-
ca ̠li ̠macuaniyá̠n o para naquinca̠makta̠yayá̠n nac
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quintaca ̠najlatcán la ̠ta nalakapasá̠hu hua ̠ntu ̠ xta-
lulóktat Dios, huata caj antá li ̠ma̠lacatzuqui̠cán
tasi ̠tzi y ni̠tu ̠ li ̠macuán.”

5 Huá xpa̠lacata aquit chuná cli̠ma ̠peksí̠n
porque clacasquín pi̠ hua̠ntu ̠ aksti̠tum
cala ̠pa̠xquí ̠hu cumu la ̠ ca ̠mini̠niy hua ̠nti̠ tla̠n
tacatzi ̠y nac xnacujcán, aksti̠tum tali̠lacpuhuán
xtalacapa̠stacnicán xa ̠hua xli ̠ca ̠na tali ̠pa̠huán
Cristo. 6 Porque huí hua ̠nti̠ niaj huá
takaxmatputún o tali̠ma ̠kalhchuhui̠ni̠putún
hua ̠ntu ̠ lacuán tachuhuí ̠n huata caj xma ̠nhuá
talakati̠y tali ̠chuhui ̠nán hua ̠ntu̠ ni ̠tu ̠ li ̠macuán.
7 Luu lactali ̠pa̠hu ca̠maklhcatzi ̠cán y tali ̠taxtuy
hua ̠nti ̠ a ̠tzinú tla̠n li ̠huana̠ tali ̠chuhui̠nán
xli ̠ma̠peksí ̠n Dios, ma̠squi tama ̠luloka hua ̠ntu̠
tali ̠chuhui ̠nán pero ni ̠ luu tacatzi ̠y para xli ̠ca ̠na
chuná qui̠taxtuy.

8 Tamá xli ̠ma ̠peksí̠n Dios luu tla̠n hua ̠ntu̠
xtascújut pero tlak tla̠n naquinca̠li ̠macuaniyá̠n
para xli ̠ca̠na akata̠ksá ̠hu túcu xpa̠lacata luu
li ̠ma̠sta ̠cani ̠t. 9 Porque quili̠catzi ̠tcán pi̠
ni ̠para aktum li̠ma ̠peksí̠n huá li ̠ma ̠sta̠cán
la ̠qui ̠ akatiyuj natali ̠lay hua ̠nti̠ aksti̠tum
talamá̠nalh sinoque huá li ̠ma̠sta ̠cán la ̠qui̠
naca ̠ma̠catzi ̠ni ̠y naca̠li ̠huaniy la ̠ta lácu
naca ̠ma̠pa̠ti ̠ni ̠cán xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ li ̠xcájnit
talamá̠nalh, xtlahuananí̠n tala ̠kalhí ̠n, hua̠nti ̠
caj xma̠n takalhakaxmatmakán Dios xa ̠hua
hua ̠nti ̠ tali̠kalhkama̠nán hua ̠nti̠ tali̠pa̠huán,
na ̠chuná a ̠ma̠ko ̠lh hua ̠nti̠ tamakni̠y para xtzicán
xa ̠hua xtla̠tcán, na ̠chuná xli ̠hua̠k makni̠naní ̠n.
10 Na ̠chuná hua̠nti̠ talakati ̠y taxakatli̠y a ̠túnuj
lacpusca̠tní̠n ma ̠squi huí xpusca ̠tcán, y xli ̠hua ̠k
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hua ̠nti ̠ taxakatli̠y lacchixcuhuí̠n cumu la̠
cha̠tum pusca̠t. Na̠chuná hua ̠nti̠ tze ̠k takalhán
makapitzí̠n cristianos hua ̠nti̠ ca ̠ma̠scujumá ̠calh
cumu la ̠ tachí ̠n y tze̠k tasta̠paray, na ̠chuná
xli ̠hua ̠k hua̠nti̠ xaaksani ̠naní ̠n, na ̠chuná
hua ̠nti ̠ tali ̠ta̠yay pi̠ natama̠kantaxti ̠y hua ̠ntu̠
tama ̠lacnu̠y y ni̠ tama̠kantaxti ̠y; huá a ̠ma̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ ni ̠ tama ̠tla̠nti̠y huata tama̠laksputuputún
xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ xatlá̠n xtalacapa̠stacni
Dios. 11 Huá u ̠má xatlá̠n xtalacapa̠stacni
Dios hua ̠ntu ̠ quili ̠ma̠kantaxti ̠tcán antá tancs
tatzoktahuilani ̠t nac xasa ̠sti xtama ̠catzi ̠ní̠n
hua ̠ntu ̠ quinca ̠ma̠xqui ̠yá̠n laktáxtut, y na̠
huá hua̠ntu ̠ aquit quili ̠ma̠peksi ̠ni ̠t Dios
nacliakchuhui̠nán.

Pablo pa̠xcatcatzi ̠niy Dios caj xpa̠lacata
lakalhamani̠t

12Aquit cpa̠xcatcatzi ̠niy Quimpu ̠chinacán Jesu-
cristo porque huá quima̠xqui̠ni ̠t li ̠tlihueke la ̠qui̠
hua ̠ntu ̠ aksti̠tumnacli ̠scuja porque xlá chunáqui-
li ̠pu̠lhca̠ni ̠t; 13 ma ̠squi xli ̠ca̠na pi̠ xapu ̠lh aquit
luu li ̠pe̠cua la̠ta xacli ̠kalhpalachuhui̠nán xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ xlá xtlahuay, xacca ̠putzasta ̠lay hua̠nti ̠
aya xtali ̠pa̠huani ̠t y lhu̠hua hua ̠ntu̠ cli ̠lacatá̠qui ̠lh.
Pero Dios snu̠n quilakalhámalh, xli ̠hua̠k quinta-
la ̠kalhí ̠n quinta ̠pá̠ti ̠lh porque xacaktzanka̠ta̠yani̠t
y acxni̠ chuná xaclama ni ̠ xacli̠pa ̠huán, ma̠squi
lhu̠hua hua ̠ntu ̠ cli ̠lacatá̠qui ̠lh ni̠ xaccatzi̠y hua ̠ntu̠
xactlahuama. 14 Pero Quimpu̠chinacán quila-
kalhámalh ma ̠squi ni ̠ tzinú xquimini ̠niy chuná
natlahuay, quisiculana̠tláhualh y quimá̠xqui ̠lh
xtapá̠xqui ̠t xa ̠hua taca̠nájlat la ̠qui ̠ nacli ̠pa̠huán
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hua ̠ntu ̠ la ̠nchú kalhi ̠yá̠hu xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ li̠pa ̠hua-
ná ̠hu Cristo Jesús.

15Xli ̠hua̠k aquinín quinca ̠mini̠niyá̠n naca̠najla-
yá ̠hu hua ̠ntu̠ cca̠huanimá̠n xlacata pi̠ Cristo Jesús
qui ̠lachi nac ca̠quilhtamacú la ̠qui̠ naca ̠lakma̠xtuy
xli ̠hua ̠k makla̠kalhi ̠naní̠n, y aquit tla̠n lacán cta-
huilay lanca makla̠kalhi ̠ná hua ̠nti̠ aya lakma̠x-
tucani̠t. 16 Huá xpa ̠lacata Dios quili ̠lakalhámalh
ma ̠squi xli ̠ca̠na pi̠ aquit lancamakla ̠kalhi̠ná la ̠qui̠
chuná nama ̠siyuy Jesucristo nac quilatámat̠ hasta
nícu tla̠n napa̠xuhua̠na ̠pa̠ti ̠niy xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠
tlahuay cha ̠tum ni ̠tlá̠n cristiano cumu la ̠ aquit,
y aquit quili ̠má̠xtulh cumu la ̠ aktum liucxilh-
tiyán la ̠qui ̠ xa ̠makapitzí̠n natacatzi̠y pi̠ ma̠squi
cati ̠hua ̠ makla̠kalhi ̠ná na ̠ chuná nalakalhamán
cumu la ̠quilakalhámalh la ̠qui̠ nali ̠pa̠huán ynaka-
lhi̠y a̠má li ̠pa̠xúhu latámat̠ hua ̠ntu ̠ne̠cxnicúnalak-
sputa. 17 Quintla̠ticán Dios huá tamá rey hua̠nti ̠
cane ̠cxnicahuá nama̠peksi ̠nán y lámaj nahuán,
hua ̠nti ̠ ne̠cxni tasiyuy lácu luu xkásat porque
caj xma̠nhuá sacstu lama xastacná Dios, ¡huá
cane ̠cxnicahuá calakachixcuhuí ̠hu y capa̠xcatca-
tzi̠níhu xtalakalhamaní̠n cane ̠cxnicahuá quilhta-
macú! Chuná calalh, amén.

18 Timoteo, aquit cpa̠xqui ̠yá̠n cumu la̠
quinkahuasa, huá xpa̠lacata cli ̠ma̠kalhchu-
hui ̠ni ̠yá̠n pi ̠ cakalhi li ̠tlihueke la ̠qui̠ huix
li ̠pa̠xúhu nata ̠yaniya, pero hua ̠ntu ̠ aksti̠tum
cali ̠pá̠huanti hua ̠nti̠ lacscujnípat̠ y lacatancs
cacatzi hua̠ntu ̠ tlahuápat̠, chuná cumu la̠
aya titali ̠chuhui ̠nanchá̠n makapitzí̠n nata ̠lán
acxni ̠ xtaucxilhlacacha ̠má̠nalh hua ̠ntu ̠ Dios
xlaclhca̠huili ̠ni ̠t milacata. 19 Huá chuná
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cli ̠huaniyá̠n porque lhu̠hua hua ̠nti̠ ni̠ luu
li ̠huana ̠ xtacatzi ̠y hua ̠ntu ̠ xtatlahuamá̠nalh,
huá xpa ̠lacata tali ̠laclatá ̠yalh nac xtaca ̠najlatcán.
20 Chuná ca ̠akspulani̠t Himeneo xa ̠hua Alejandro
hua ̠nti ̠ aquit aya cca ̠macama ̠sta̠ni ̠t nac xlacatí̠n
akskahuiní la ̠qui ̠ nata ̠li ̠catzi ̠y y niaj ne̠cxnicú
cala ̠huá natali ̠kalhchuhui̠nán y niaj ne̠cxnicú
natalacata ̠qui̠y nali̠kalhkama̠nán Dios.

2
Xlacasquinca pi̠ xli ̠hua̠k cristianos catakalh-

tahuakánilhDios
1 Aquit cca̠li ̠ma ̠akatzanke̠yá̠n xlacata pi̠

macxtum cakalhtahuakanítit Dios, camaksquíntit
xlacata hua ̠ntu ̠ tamaclacasquimá̠nalh cristianos,
cali ̠ma̠katzanké̠tit pi̠ caca ̠lakmá̠xtulh y
capa̠xcatcatzi ̠nítit caj xpa̠lacata xtalakalhamaní̠n
hua ̠ntu ̠ ca ̠kalhi ̠niy xli ̠hua ̠k cristianos hua̠nti ̠
tahuilá ̠nalh nac xli ̠ca ̠lanca ca ̠quilhtamacú.
2 Xlacasquinca pi̠ nakalhtahuakaniyá̠hu
Dios xpa ̠lacatacán gobernadores y xli ̠hua ̠k
ma ̠peksi̠naní ̠n la ̠qui ̠ hua ̠ntu ̠ aksti̠tum catahuíli̠lh
xli ̠ma̠peksi ̠ncán la ̠qui ̠ akatziyanca nalatama̠yá̠hu
nac quinca̠chiqui ̠ncán y hua̠ntu ̠ li ̠pa̠xúhu nala-
kachixcuhui̠yá ̠hu Dios y ni ̠ti ̠ caquintica̠li ̠huanín
para ni ̠tlá̠n hua ̠ntu̠ tlahuama̠náhu. 3 Xli̠ca ̠na pi̠
chuná quili ̠latama̠tcán porque chuná lakati ̠y Dios
Quima̠akapu ̠taxti̠nacán, 4 xa ̠huachí xlá lacasquín
pi̠ xli ̠hua ̠k cristianos catalakmá ̠xtulh xli ̠stacnicán,
catali ̠pá̠hualh la ̠qui ̠ chuná li ̠huana̠ natalakapasa
xtalulóktat. 5 Porque ni̠ cha̠lhu̠hua anán Dios
caj xma̠n cha̠tum, y na ̠ caj cha̠tum chixcú
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hua ̠nti ̠ tla̠n naca̠li ̠chá̠n xli ̠hua ̠k cristianos nac
xlacatí ̠nQuintla ̠ticán, tamá chixcú huá Jesucristo.
6 Porque huá Jesucristo tamacamá ̠sta ̠lh nac
ca ̠li ̠ní̠n la ̠qui̠ chuná naxoko̠nún xpa̠lacatacán
xtala̠kalhi ̠ncán xli ̠hua̠k cristianos y chuná
tla̠n nakalhi ̠yá̠hu laktáxtut, chuná cumu la̠
Dios tima ̠catzi̠ní ̠nalh nakantaxtuy acxni̠ aya
xlakcha̠ma quilhtamacú. 7 Aquit quili̠lacsaccani ̠t
nacli ̠taxtuy xapóstol, xlacscujni hua̠nti̠ lacaxtum
nacli ̠chuhui̠nán xtachuhuí̠n, y quili ̠ma̠peksi ̠cani̠t
pi̠ nacca̠li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠y xli ̠hua̠k cristianos
hua ̠nti ̠ ni ̠ judíos lácu natali ̠pa̠huán Cristo
porque huá xtalulóktat Dios. Xli̠hua ̠k u̠má
hua ̠ntu ̠ cca ̠huanimá̠n huá xtalulóktat ni ̠tu̠
cca ̠akskahuimá̠n.

8Aquit clacasquín pi̠ xli ̠hua̠k cristianos la ̠tachá
nícu y ankalhi ̠ná catakalhtahuakánilh Dios, y
acxni ̠ natachexa xmacancán y natalaklacá̠n Dios
hua ̠ntu ̠ aksti̠tum catahuíli̠lh xnacujcánni ̠ti ̠ catasi̠-
tzí̠nilh y ni ̠ti ̠ catata ̠la ̠huanipútulh. 9Xa̠huachí cca̠-
huaniyá̠n xlacata pi̠ lacchaján hua ̠ntu̠ lacati̠tum
y ni̠ ca ̠ta catatla̠huále̠lh xlacata xli ̠taca ̠xta̠ycán,
hua ̠ntu ̠ tla̠n tasiyuy catali̠lhaká̠nalh, pero ni̠ ca̠ta
catali ̠lacata̠quí ̠nalh chuná la ̠ta taxquituacanán,
ni ̠ ca ̠ta li ̠pe ̠cua la ̠ta catama̠síyulh, xa̠huachí ni̠
la ̠ntúcu catali ̠taca̠xtá̠yalh oro osuchí hua ̠ntu ̠ luu
xtapalh tumi̠n xli ̠taca̠xta̠ycán. 10 Huata luu
xma ̠nhuá ca̠mini̠niy pi̠ catama̠síyulh lacuán xtas-
cujutcán chuná la ̠ ca ̠mini̠niy tatlahuay a ̠ma̠ko̠lh
lacchaján hua̠nti̠ luu maktum tali̠pa ̠huán y tama-
cama̠xqui ̠ni ̠t xlatama̠tcán Dios. 11 Acxni̠ li̠chu-
hui ̠namá̠calh xtachuhuí̠n Dios, cha ̠tum pusca ̠t caj
xma ̠n cacs cakáxmatli hua ̠ntu ̠ li ̠chuhui ̠namá̠calh
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y ni ̠tu̠ tikalhpektanu̠nún. 12 Xa̠huachí ni ̠ cma̠t-
la ̠nti̠y xlacata pi̠ cha̠tum pusca̠t natzucuy ca ̠ma̠-
kalhchuhui̠ni ̠y cristianos nac pu̠siculan, y ni ̠para
huá caca ̠ma̠peksi ̠pútulh lacchixcuhuí̠n, huata caj
xma ̠nmini̠niy pi̠ cacs catáhui. 13Porque xamaká̠n
quilhtamacú Dios pu̠lh huá tlahuani ̠t cha̠tum
chixcú Adán, y acali ̠stá̠n tláhualh a ̠má xapu ̠lh
pusca ̠t Eva. 14 Xa̠huachí calacapa̠stáctit pi̠ ni ̠ huá
Adán akskahuini̠t akskahuiní sinoque huá Eva,
y acali ̠stá̠n chú ma ̠tláhui ̠lh tala̠kalhí ̠n. 15 Pero
cha̠tum pusca ̠t tla̠n nalakma̠xtuy xli ̠stacni para
hua ̠ntu ̠ aksti ̠tumnaca̠makastaca xcamaná̠n, para
hua ̠ntu ̠ lacati̠tumnaca̠pa̠xqui ̠y la ̠tachá tícuya̠ cris-
tianos, yhua ̠ntu ̠aksti̠tumnali̠pa̠huánQuimpu̠chi-
nacán.

3
Lácu ca̠mini ̠niy xli ̠latama̠tcán hua̠nti̠

taakchuhui̠naniy cristianos
1Xli̠hua ̠k hua ̠ntu̠ cca ̠huanimá̠n huá xtalulóktat,

y luu mili̠catzi ̠tcán pi̠ para cha̠tum chixcú
lakpuhualacá̠n xlacata pi̠ xca ̠lí̠scujli xta ̠cristianos
y xca ̠akchuhui̠nánilh nac pu̠siculan, xli ̠ca̠na pi̠
lanca tascújut hua ̠ntu ̠ tlahuaputún. 2 Xli̠ca̠na pi̠
hua ̠nti ̠ lakata̠yay eé tascújut li ̠taxtuy xapuxcu
hua ̠nti ̠ tali̠pa ̠huán Cristo, huá xpa̠lacata
cca ̠li ̠huaniyá̠n pi̠ hua ̠ntu ̠ aksti̠tum xli ̠latama̠tcán,
ni ̠tu ̠ titlahuay hua ̠ntu̠ li ̠ma̠xana, caj xma̠n
cha̠tum xli̠kálhi ̠t xpusca ̠t, xli ̠hua ̠k hua ̠ntu ̠ tlahuay
li ̠huana ̠ calacapá ̠stacli la ̠qui ̠ nakalhi ̠y li ̠cá ̠cni̠t,
xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ nalakapaxia̠lhnán li ̠pa̠xúhu
camakamaklhtí̠nalh nac xchic, xa ̠huachí xli̠kálhi ̠t
li ̠skalala la ̠qui̠ tla̠n naca ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠y



1 Timoteo 3:3 ix 1 Timoteo 3:9

xa ̠makapitzí̠n cristianos. 3 Ni ̠ mini̠niy xakotni
nahuán, na ̠ ni̠para amigoj caca̠tá̠lalh hua̠nti ̠
talakati̠y tatatlanca ̠ni ̠ta̠kchokoy, huata mini̠niy
pi̠ hua ̠ntu̠ tla̠n xli ̠kálhi ̠t xtapuhuá̠n, ni ̠ caj
xma ̠nhuá calacputzata ̠kchókolh lácu nakalhi ̠y
lhu̠hua tumi̠n. 4 Xa̠huachí xli̠cátzi ̠t lácu aksti̠tum
nama̠peksi ̠nán nac xchic, y xli ̠ma̠siyúnit
xcamaná̠n lácu natakalhakaxmatni̠nán acxni̠
túcu ca̠li ̠ma ̠peksi̠cán y lácu aksti̠tum natalatama̠y.
5 Porque para cha̠tum chixcú hua ̠nti̠ li ̠taxtuy
akchuhui̠ná hua ̠nti ̠ ca ̠puxcuniy cristianos nac
pu̠siculan pero para ni̠ catzi ̠y lácu nama ̠peksi̠nán
nac xchic, ¿pi ̠ li ̠huaca chú a ̠tzinú tla̠n
naca ̠ma̠peksi ̠y hua̠nti ̠ tali̠pa ̠huán Cristo? 6 Para
tícu li ̠taxtuputúnxapuxcunacaktumpu̠siculan, ni̠
huácma̠tla̠nti ̠yhua ̠nti̠ a̠cuni ̠najmaka̠s li̠pa ̠huani̠t
Quimpu ̠chinacán porque xamaktum luu tali ̠pa̠hu
namaklhcatzi̠cán y sacstu natamokosta̠yay
chuná cumu laktzanka̠tá̠yalh akskahuiní.
7 Xa̠huachí hua ̠ntu ̠ aksti̠tum xli ̠latama̠tcán
y hua ̠ntu ̠ tla̠n catláhualh nac xlacati̠ncán
hua ̠nti ̠ ni ̠ tali ̠pa̠huán Quimpu ̠chinacán la ̠qui̠
ni ̠ti ̠ cala ̠huá naaktlakaxakatli ̠y y na ̠ ni ̠para
chuná catimá̠xqui ̠lh quilhtamacú akskahuiní
nama̠mokosi̠ya ̠huay.

Lácu xli̠latama ̠tcán hua ̠nti̠ ca̠li ̠ma̠xtucani̠t diá-
conos

8 Na ̠chunali ̠túm luu aksti̠tum xli ̠latama̠tcán
tama ̠ko̠lh hua̠nti ̠ ca ̠li̠ma ̠xtucani̠t diácanos
xmakta̠yanacán akchuhui̠naní ̠n, xli ̠hua̠k hua ̠ntu̠
tahuán catama̠kantáxti ̠lh, ni ̠ ca ̠mini̠niy xakotní̠n
natahuán, na ̠ ni ̠para xma ̠nhuá akatiyuj catalí̠lalh
lácu natakalhíy lhu̠hua tumi̠n. 9Huata ca ̠mini̠niy
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pi̠ aksti ̠tum catahuíli̠lh xtalacapa̠stacnicán,
y caj xma ̠nhuá catali̠latáma ̠lh xtalulóktat
Cristo hua ̠ntu ̠ aquinín li ̠pa̠huaná ̠hu, porque
huá quinca ̠ma̠catzi ̠ni̠ni ̠tán. 10 Tama̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ tascujputún cumu la ̠ diácono hua̠nti ̠
natamakta̠yay nac xli̠tascujutcán akchuhui̠naní ̠n,
huixinín pu̠lh cala̠li ̠ta̠kalhchuhui̠nántit,
para ucxilhá ̠tit pi̠ ni ̠tu ̠ saka̠li ̠y y tla̠n
natama̠kantaxti ̠y xtascujutcán, y para na̠
acxtum nali ̠catzi ̠yá̠tit entonces catáscujli cumu
la ̠ diáconos. 11 Na̠chuná tama̠ko̠lh lacchaján
hua ̠nti ̠ xma ̠hui ̠nacán diáconos, ca ̠mini̠niy
pi̠ hua ̠ntu̠ aksti̠tum xli ̠latama̠tcán, hua ̠ntu̠
aksti̠tum catakalhchuhuí ̠nalh, ni ̠ ca ̠mini̠niy
caj xma̠n tunuj túnu natahuán, xa̠huachí
ni ̠ xliaksani̠natcán, huata ca ̠mini̠niy pi̠ luu
laccacsuán natahuán. 12 Cha ̠tum diácono caj
xma ̠n cha̠tum xli ̠kálhi ̠t xpusca ̠t, xa̠huachí
xli ̠cátzi ̠t lácunahuili ̠y xli̠ma ̠pekí ̠nnac xchic, y lácu
aksti̠tum naca ̠ma̠peksi ̠y y naca ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠y
xcamaná̠n. 13 Porque cha̠tum diácono hua̠nti ̠
tancs ma ̠kantaxti̠y xtascújut hua̠ntu ̠ lakchá̠n
xli ̠tláhuat, xa ̠makapitzí̠n cristianos taucxilha
y tali ̠pa̠hu tali ̠ma̠xtuy, y chuná xlá tla̠n ni ̠tu̠
nali ̠ma̠xanán acxni̠ nali̠chuhui ̠nán xtaca ̠nájlat
y lácu li ̠pa̠huánQuimpu ̠chinacán Cristo Jesús.

Pablo lacpuhuán pi ̠ nalakán Timoteo
14 Timoteo, aquit clacpuhuán pi̠ ni̠para maka̠s

quilhtamacúnaclakana̠chá ̠n la ̠qui̠ nakalhchuhui̠-
naná ̠hu, pero juerza ctzoknimá̠n eé carta, 15 chicá
para xamaktum hui ̠ntú nacli ̠makapalay y ni ̠para
cactianchá y cumuctzoknunimá̠n aya catzi ̠ya lácu
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mini̠niyá̠n nalatapa̠ya nac xlaksti̠pa ̠ncán hua̠nti ̠
aya tali ̠pa̠huán Dios, porque xli ̠hua̠k hua ̠nti̠ li ̠pa̠-
huaná ̠hu, xcamaná̠n quinca ̠li ̠ma̠xtuyá̠n y quinca̠-
li ̠ma̠xtuyá ̠n cumu la̠ xpu̠siculan a̠má lanca tali̠-
pa̠hu Dios hua ̠nti̠ lama xastacná, y aquinín hua̠nti ̠
kalhi ̠yá̠hu tancs xtalacapa̠stacni la ̠qui ̠ naca̠najla-
yá ̠hu y xli ̠ca ̠lanca nama̠akpuntumi ̠yá̠hu xtachu-
huí ̠n. 16Xli̠ca ̠na pi̠ lanca xlacatzúcut xa ̠hua xtala-
capa̠stacni Dios la ̠ta xlá laclhca̠huili̠ni ̠t naquinca̠-
lakma̠xtuyá̠n y la ̠ta nali̠pa̠huaná ̠hu. Chuná cumu
la ̠ tatzokni̠t nac li ̠kalhtahuaka:
Amá quima̠akapu̠taxti̠nacán Cristo qui ̠laca-

chinchinacca ̠quilhtamacúcumula̠ cati ̠hua̠
chixcú,

Espíritu Santo ma̠lulokni ̠t pi̠ xli̠ca ̠na kalhi ̠y lanca
li̠tlihueke huá xpa ̠lacata li ̠ta̠yánilh,

xli ̠hua ̠k ángeles xalac akapú̠n taucxilhní ̠t.
Lacaxtum nac xli ̠ca ̠lanca ca ̠quilhtamacú liakchu-

hui̠náncalh xtachuhuí̠n,
y lhu̠hua cristianos xalac ca ̠quilhtamacú tali ̠pá̠-

hualh,
y acxni ̠ cha̠lh nac akapú ̠n li ̠pa̠xúhumakamaklhti̠-

nancanchá.

4
Namín quilhtamacú lhu ̠hua cristianos niaj cati-

tali̠pá ̠hualh Quimpu̠chinacán
1 Xespíritu Dios lacatancs quima̠catzi̠ni ̠ni ̠t pi̠

acxni ̠ aya talacatzuhui ̠maj nahuán quilhtamacú
acxni ̠ namimparay Jesucristo, lhu̠hua cristianos
hua ̠nti ̠ aya xtali ̠pa̠huán huata caj natalakmakán
y niaj catitali ̠pá̠hualh Quimpu ̠chinacán, huata
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huá natali̠pa ̠huán a̠ma ̠ko ̠lh lacchixcuhuí̠n aksa-
ni ̠naní̠n hua ̠nti̠ tama̠siyutla ̠huán nahuán xtalaca-
pa̠stacni akskahuiní. 2Huata huá natakalhakax-
mata y nataca ̠najlaniy a ̠ma ̠ko̠lh aksani ̠naní̠n lac-
chixcuhuí ̠n hua̠nti̠ tali ̠taxtuy cumu lá ̠mpara luu
lacuán cristianos ma ̠squi xli ̠ca ̠na pi̠ aya ca̠lactla-
huaya̠huani ̠t nahuán a̠má xali̠xcájnit xtalacapa̠s-
tacnicán hua ̠ntu ̠ natakalhi ̠y. 3 Xli̠hua ̠k tama̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ chuná talamá̠nalh nahuán hasta natali̠-
huán xlacata pi̠ niaj catatamakáxtokli, xa̠huachí
natali ̠huán xlacata pi ̠ pu̠laclhu̠hua tahuá niaj
cali ̠hua̠yáncalh ma̠squi Dios chuná ca ̠tlahuani̠t
la ̠qui ̠ a ̠má tahuá natali̠hua ̠yán xli ̠hua ̠k xcamaná̠n
hua ̠nti ̠ tali̠pa ̠huán y talakapasni̠t xtalulóktat, y
xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ natali̠hua ̠yán chuná natali̠pa̠xcat-
catzi ̠niy Dios. 4 Porque xli ̠hua ̠k hua ̠ntu̠ Dios
tlahuani ̠t hua ̠k tla̠n, y ni ̠para pu̠lactum quinca̠-
mini̠niyá̠n nalakmakaná ̠hu porque para hua ̠ntu̠
xlá tlahuani ̠t aquinín li ̠hua ̠yaná̠hu chuná li ̠pa̠x-
catcatzi ̠niyá̠hu Dios. 5 Porque huá xtachuhuí̠n
Dios hua ̠ntu̠ aquinín li ̠kalhtahuakayá̠hu xa ̠hua
quioracioncán hua̠ntu ̠ li̠quilhcha ̠niyá̠hu Dios huá
ca ̠siculana̠tlahuay xli ̠hua ̠k quintahuajcán hua ̠ntu̠
aquinín li ̠hua ̠yaná̠hu.

Pablo huaniy pi ̠ aksti̠tum calatámal̠h Timoteo
cumu la̠ lacasquín Cristo

6 Para huix tancs naca̠li ̠ma̠kalhchuhui̠ni ̠ya
nata ̠lán hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huán Cristo u̠má lacuán
tastacya̠hu hua̠ntu ̠ cuanimá ̠n, y aksti̠tum
nali ̠latapa̠ya tamá mintaca̠nájlat, xli̠ca ̠na pi̠
nali ̠taxtuya cha̠tum tla̠n xlacscujni Jesucristo.
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7 Huix ni ̠ cakáxpatti y ni ̠ caca ̠najla a ̠má
cuento hua ̠ntu̠ caj talacsacxtuni̠t cristianos,
porque lhu̠hua hua ̠ntu ̠ tali ̠chuhui̠nán y
tamakaca ̠najlanamputún, caj tachui ̠n huata
caj xma̠n huá cali ̠taakatzanke lácu a ̠tzinú
nama̠stacaya mintalacapa ̠stacni xa ̠hua lácu
xma ̠n huá nali̠pa ̠huana Dios. 8 Ma̠squi xli ̠ca ̠na
pi̠ a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti̠ tatlahuay lhu̠hua ejercicios
la ̠qui ̠ tlihueke natakalhi ̠y xmacnicán y la ̠qui̠
natama̠stacay xcuxmu ̠ncán, juerza hui ̠ntú
ca ̠li ̠macuaniy, pero xali ̠huaca a ̠ma̠ko̠lh cristianos
hua ̠nti ̠ talaktzaksay tlihueke natakalhi ̠y
xtaca ̠najlatcán y tama̠stacay xtalacapa̠stacnicán
ankalhi ̠nácahuá li ̠macuaniynacxlatámat̠, porque
lhu̠hua hua ̠ntu ̠ akata ̠ksa y na ̠ catzi ̠y hua ̠ntu̠
acali̠stá ̠n ámaj makamaklhti̠nán nac akapú ̠n.
9 Xli̠hua ̠k u̠má tachuhuí ̠n hua ̠ntu ̠ cca̠huanimá̠n
huáxtalulóktatni ̠tu̠ cca ̠akskahuimá̠n, y ca ̠mini̠niy
pi̠ xli ̠hua ̠k cristianos nataca̠najlay. 10 Huá
xpa̠lacata aquinín juerza cli ̠tlahuanima̠náhu
cli ̠scujma̠náhu ma ̠squi quinca ̠li ̠si̠tzi̠nicaná̠n y
quinca ̠ma̠pa̠ti ̠ni ̠caná̠n, porque aquinín maktum
tu ̠ cmacama̠xqui ̠ni̠táhu quilatama̠tcán tamá
tali ̠pa̠hu Dios hua ̠nti̠ lama xastacná hua̠nti ̠
ca ̠lakma̠xtuputún xli̠hua ̠k cristianos, pero
xma ̠nhuá tla̠n naca ̠lakma̠xtuy a ̠ma̠ko ̠lh hua̠nti ̠
natali ̠pa̠huán.

11 Huá u̠má tastacya̠hu hua ̠ntu̠ la ̠nchú
cuanimá ̠n, huá luu mili̠ma̠síyut y caca ̠li̠-
ma ̠peksi cristianos xlacata pi̠ chuná tancs
catama̠kantáxti ̠lh. 12 Luu cuentaj catlahua
ni ̠tu ̠ titlahuaya hua ̠ntu ̠ li̠ma ̠xana la ̠qui ̠ ni ̠ti ̠cu
nalakmakaná̠nma̠squi cajcu kahuasahuix, huata
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luu aksti̠tum calatapa la̠qui ̠ nataucxilhtiyayá̠n
xa ̠makapitzí̠n ca ̠najlaní̠n pi̠ hua ̠ntu ̠ lacati̠tum
kalhchuhui̠nana, ya̠ tapa ̠xuhuá̠n pa̠xqui ̠nana y
luu aksti ̠tum li ̠pina milatámat̠, chu li ̠pa̠huana
Quimpu ̠chinacán. 13 Li ̠huán nia ̠ cana̠chá
cli ̠ma̠peksi ̠yá̠n pi ̠ ni̠ titlakuana, ankalhi ̠ná acxni̠
pu̠tum tatamacxtumi ̠y cristianos nac pu̠siculan
caca ̠li̠kalhtahuakani xtachuhuí ̠n Dios, huix
caca ̠ma̠akpuhuantiyani la ̠qui ̠ natali ̠pa̠huán
Cristo y luu tancs caca ̠ma̠kalhchuhui̠ni.
14 Xli̠hua ̠k a ̠má xtalacapa̠stacni xa ̠hua
xli ̠tlihueke Dios hua ̠ntu̠ xlá tima ̠xquí̠n
acxni ̠ a ̠ma̠ko̠lh lakko̠lutzi̠nni ca̠najlaní̠n
taliacchipán xmacancán, takalhtahuakánilh
Dios mimpa̠lacata y titali ̠chuhuí ̠nalh a ̠má
mintascújut hua ̠ntu ̠ xpímpat̠ tlahuaya porque
huá Dios chuná ca ̠ma ̠lacpuhuá̠ni ̠lh, 15 xli ̠ca ̠na
pi̠ ni ̠ caj chunatá calaclako̠lh nac milatama̠t,
huata cama̠scuju, la ̠qui ̠ chuná stalanca
nataucxilha xli ̠hua̠k cristianos pi̠ xli ̠ca ̠na
ma ̠li̠huaquí ̠pa̠t mintalacapa̠stacni xa ̠hua
mili̠skalala. 16 Xli̠ca̠na cuaniyá̠n, luu cuentaj
catlahua lácu tancs nalatapa̠ya, na ̠chuná
hua ̠ntu ̠ ca̠li ̠ma ̠kalhchuhui̠ni ̠ya xa ̠makapitzí̠n
cristianos y tancs cama̠kantaxti; para huix
li ̠huana ̠ nama ̠kantaxti̠ya hua ̠ntu ̠ aya cuanini ̠tán
xli ̠ca ̠na pi̠ tla̠n nalakma̠xtuya mili̠stacni y
na ̠ lacxtum naca̠ta̠laktaxtuya xli ̠hua ̠k hua̠nti ̠
ca ̠ma̠kalhchuhui̠ní ̠pa̠t.

5
Lácu xli̠latámat̠ Timoteo nac xlaksti̠pa ̠ncán
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ca̠najlaní̠n
1 Huix ni ̠ caj calacaquilhni cha̠tum ko ̠lutzí̠n

huata li ̠pa̠xúhu cama ̠kalhchuhui̠ni cali̠pu̠lhca
cumu lá ̠mpara mintla ̠t, na̠chuná lakahuasán
huix caca ̠pa̠xqui y caca ̠li̠pu̠lhca cumu lá ̠mpara
minata̠lán. 2 Na ̠chuná lactzicán pa̠xuhua ̠na̠
caca ̠ta̠kalhchuhuí̠nanti cumu lá̠mpara mintzí
caca ̠li̠pu̠lhca, na ̠chuná lactzumaján caca̠li ̠ma ̠xtu
cumu lá ̠mpara minata̠lán, y hua̠ntu ̠ aksti̠tum y
lacati ̠tum caca̠ta̠kalhchuhuí̠nanti.

3 Ama ̠ko̠lh lacchaján hua ̠nti̠ ca ̠ni ̠makancani̠t
y ni ̠ti ̠ ca ̠ananiy hua ̠nti̠ naca ̠makta̠yay, pus huix
caca ̠makta̠ya. 4 Pero para cha̠tum pu̠ni ̠ná tahui-
lá ̠nalh xcamaná̠n osuchí xnata̠natni, huatuní̠n
ca ̠mini̠niy natacatzi ̠y lácu xli ̠makta̠yatcán xli̠ta-
lakapasnicán, xli ̠pa̠xqui ̠tcán xtla̠tcán porque huá
u ̠má tapa̠xqui ̠t hua ̠ntu̠ lakati̠yDios. 5Para cha̠tum
pu̠ni ̠ná luu xli̠ca ̠na ni ̠ kalhi ̠y tícu namakta̠yay,
pus luu ca ̠mini̠niyá̠n namakta̠yayá̠tit para ak-
sti ̠tum li̠pa ̠huán Dios pi̠ xlá namakta̠yay y anka-
lhi̠ná kalhtahuakanima. 6Pero ni ̠ camakta ̠ya a ̠má
pu̠ni ̠ná hua̠nti̠ caj xma ̠n chuná lakahuitipu̠lay,
huata cama̠catzi ̠ni pi̠ acxni̠ chuná li ̠lama Dios
li ̠pu̠lhca̠y cumu la̠ aya ni ̠ni ̠t ma̠squi lama xas-
tacná. 7 Xli ̠hua̠k u̠má hua ̠ntu ̠ cuanimá̠n chuná
caca ̠li̠ma ̠peksi catama̠kantáxti ̠lh la ̠qui̠ ni ̠ti̠ naca̠-
li ̠huaniy para túcu ni̠ tama̠kantaxti ̠ni ̠t acali̠stá ̠n.
8 Porque a ̠má cristiano hua ̠nti̠ ni ̠ ca ̠makta̠yay xli ̠-
talakapasni y ni̠ ca ̠akli̠huán, xali̠huaca hua ̠nti̠ lac-
xtum ca̠ta̠latanu ̠ma nac xchic, ni ̠mini̠niy nahuán
pi̠ li ̠pa̠huán Dios porque maktum pi̠ lakmakani̠t
xli ̠ma̠peksí ̠n, pus a ̠tzinú li̠xcájnit xtapuhuá̠n qui̠-
taxtuy ni ̠ xachuná a ̠ma̠ko̠lh hua ̠nti̠ ni ̠ tali ̠pa̠huán.
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9 Ama ̠ko ̠lh puhuani̠naní ̠n lacchaján hua̠nti ̠
xli ̠ca ̠na naca ̠ta̠pu̠tlekeyá̠tit nac xlaksti̠pa̠ncán
hua ̠nti ̠ naca ̠makta̠yayá̠tit xli̠kálhi ̠t li̠huacay
tutumpuxam ca̠ta y hua ̠nti̠ caj xma ̠n cha̠tum
tikalhi ̠ni ̠t xta̠ko̠lú. 10 Ama̠ko̠lh pu̠ni ̠naní̠n
hua ̠nti ̠ ca̠catzi ̠nicán pi̠ xli̠ca ̠na tatitlahuani̠t
lacuán tascújut, para ca ̠makastacni̠t xcamaná̠n
la ̠ta xmini̠niy xli̠tláhuat, para pa̠xuhua ̠na̠
ca ̠ta̠laktuncuhuini̠t nac xchic xli ̠hua ̠k
hua ̠nti ̠ mákat xtamini̠tanchá, para li ̠pa̠xúhu
ca ̠makta̠yani̠t xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ tali̠pa ̠huán Cristo,
xa ̠huachí para acxni̠ xkalhi̠y tu ̠ xmaclacasquín
ca ̠makta̠yani̠t hua ̠nti ̠ tapa̠ti ̠namá̠nalh cristianos,
para titlahuani̠t li ̠tlá̠n acxni ̠ tla̠n entonces xli ̠ca ̠na
huá na ̠mini̠niy pi̠ namakta̠yayá̠tit.

11 Pero a ̠ma̠ko ̠lh pu̠ni ̠naní ̠n hua̠nti̠ ni ̠naj luu
talé̠n ca ̠ta ni ̠ caca̠li ̠ta̠yanítit luu namakta̠yayá̠tit
porque cumu lactzumajancú acxni ̠ tamaklhca-
tzi̠ypi̠ tamakapa̠xuhuaputúnxmacnicánentonces
niaj tali ̠scujputún Cristo porque tatamakaxtok-
putumparay, 12 y makla̠kalhi ̠naní ̠n taqui ̠taxtuy
porque ni ̠ tama̠kantaxti ̠y hua̠ntu ̠ xtali ̠ta̠yani̠t.
13 Xa̠huachí cumu para ni̠tu ̠ xli ̠tlahuatcán nac
xchiccán lacatum lacatúm taán nac chiqui tapa-
xia ̠lhnán y luu xalaclhquititni tahuán, ni ̠ caj
xma ̠n xalaclhquititni sinoque hasta xaaksani̠-
naní ̠n taqui ̠taxtuy, caj xma ̠n taucxilhta ̠kchokoy
hua ̠ntu ̠ lama y tali̠chuhui ̠nán hasta hua ̠ntu ̠ ni̠
xli ̠huanatcán. 14 Huá xpa̠lacata aquit clacasquín
pi̠ tama ̠ko ̠lh pu̠ni ̠naní ̠n hua ̠nti̠ lactzumajancú
mejor catatamakáxtokli, catakálhi̠lh xcamancány
catamaktákalhli xchiccán la̠qui ̠ xli ̠hua̠k a ̠ma̠ko̠lh
hua ̠nti ̠ ni ̠ quinca ̠ucxilhputuná̠n hua ̠nti̠ li̠pa ̠hua-
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ná ̠hu Cristo ni ̠tu̠ cala ̠huá naquinca̠li ̠chuhui̠nan-
caná ̠n. 15Huá chuná cli̠huán porque makapitzí̠n
pu̠ni ̠naní̠n taaktzanka̠ta̠yani ̠ttá y huata huá tali̠-
pa̠huán xtalacapa̠stacni akskahuiní.

16 Para tícuya̠ cristiano hua ̠nti̠ xli ̠ca̠na li ̠pa̠-
huán Cristo huí nac xchic xli ̠talakapasni hua̠nti ̠
pu̠ni ̠ná, entonces mini̠niy pi̠ huá camaktá̠yalh
y calí ̠scujli y ni̠ camá̠sta ̠lh talacasquín natamak-
ta̠yay xa ̠makapitzí̠n cristianos hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huán
Cristo, la ̠qui̠ chuná huixinín tla̠n naca ̠makta̠ya-
yá ̠tit a ̠ma̠ko̠lh pu̠ni ̠naní̠n hua ̠nti̠ xli ̠ca̠na ni̠ taka-
lhi̠y hua ̠nti̠ naca ̠makta̠yay.

Caca̠ca̠cni ̠nanícalh a̠ma ̠ko̠lh lakko̠lutzi ̠nni
hua̠nti ̠ tali̠chuhui̠nán xtachuhuí ̠n Dios

17 Xa̠huachí a ̠ma̠ko ̠lh lakko̠lutzi̠nni hua̠nti ̠
tapuxcuni̠t nac xlaksti̠pa ̠ncán hua̠nti̠ tali ̠pa̠huán
Cristo, xlacán luu ca ̠mini̠niy pi̠ caca̠pa̠xquí ̠calh
caj xpa ̠lacata xtascujutcán hua ̠ntu ̠ tatlahuay, pero
tlak li ̠huaca xli̠ca ̠cni ̠nanitcán a ̠ma̠ko̠lh hua̠nti ̠
tama ̠siyuy y taliakchuhui̠nán xtachuhuí ̠n Dios.
18 Porque nac li ̠kalhtahuaka chiné tatzokni̠t:
“Ni̠ cama̠kankanu bozal tamá mintakalhí̠n
hua ̠ntu ̠ ma̠scujúpat̠ ma ̠lacpajápat̠ mintrigo huata
camá̠xqui ̠lh quilhtamacú cahuá ̠yalh.” Y lacatum
chiné huamparay: “Cha ̠tum tasa̠cua hua̠nti ̠
scujma juerza lakchá̠n nama̠skahui̠cán.”

19 Para cha ̠tum ko̠lutzí̠n hua̠nti̠ ca ̠puxcunini̠t
a ̠ma̠ko̠lh cristianos hua̠nti̠ tali ̠pa̠huán Cristo para
huí tu ̠ nali̠ya ̠huacán pi̠ tlahuani ̠t tala ̠kalhí ̠n, huix
ni ̠ caca̠najla solamente para natama̠luloka cha̠tiy
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o kalhatutu testigos pi̠ xli ̠ca ̠na tlahuani̠t tala ̠-
kalhí ̠n. 20 Pero para tícuya̠ cristiano nama ̠lu-
loknicán pi ̠ xli ̠ca ̠na tlahuani ̠t tala ̠kalhí ̠n ma̠squi
xlá aya catzi ̠y pi̠ niaj xli ̠tláhuat, pus nac xlaca-
ti ̠ncán xli ̠hua ̠k hua ̠nti ̠ tali̠pa ̠huán Cristo huix cali̠-
huani hua ̠ntu ̠ni ̠tlá̠n tlahuama la̠qui ̠natakaxmata
xa ̠makapitzí̠n y chuná natlahuay tala ̠kalhí̠n.

21 Aquit cli ̠ma̠peksi ̠yá ̠n nac xtacuhuiní Dios,
nacxtacuhuiníQuimpu̠chinacán Jesucristoxa ̠hua
a ̠ma̠ko̠lh ángeles hua ̠nti̠ ca ̠lacsaccani̠t, pi̠ hua ̠ntu̠
aksti̠tum cama̠kántaxti u̠má tastacya̠hu hua ̠ntu̠
cuanimá ̠n; ni ̠ huá caucxilhlacachipi para tícu luu
tali ̠pa̠hu o hua̠nti̠ ni ̠tu ̠cu xkasat, huata ni ̠ cat-
lahua mincuenta para tícu chuná lama cali̠huani.
22 Acxni̠ para tícu lacsacputuna hua ̠nti̠ naca ̠ma̠-
kalhchuhui̠ni ̠y cristianos, luu cuentaj catlahua
xa ̠huachí li ̠huana̠ mili̠cátzi̠t para mini̠niy nalaka-
ta̠yay tamá tascújut, pero ni ̠ caj huatiyá pi̠ tuncán
caliacchipa mimacán la ̠qui̠ namaklhti ̠nán xli̠tli-
hueke Espíritu Santo, porque xamaktum para
nama̠tlahui ̠yá ̠n tala̠kalhí ̠n y ta̠li ̠catzi̠ya nahuán;
pus ne̠cxnicú catlahua hua ̠ntu ̠ ni ̠tlá̠n.

23 Timoteo, cumu huix ankalhi ̠ná pa̠ta̠tatlaya,
ne̠cxnicú luu cali̠kótnunti caj xlakstu chúchut,
huata na ̠ cahuati̠lha actzu̠ xatlihueke vinohua ̠ntu̠
li ̠tlahuacani̠t xchúchut uva.

24 Li ̠huana̠ calacapá̠stacti u̠má pi̠ lhu ̠hua
hua ̠ntu ̠ tatlahuay xtala̠kalhi̠ncán cristianosmákat
tuncán tasiyuy ma̠squi ni̠ti ̠ ca̠ma ̠lacapu̠ma, pero
tahuila ̠nampá makapitzí̠n hua ̠nti̠ tatlahuani̠t
lanca xtala̠kalhi̠ncán pero ni ̠ti̠ nacatzi ̠y hasta
acali̠stá ̠n nac xlacatí̠n Dios. 25 Pus na ̠chuná
qui ̠taxtuy lhu̠hua hua ̠nti̠ tatlahuay lacuán
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tascújut y tuncán stalanca tasiyuy hua ̠ntu̠
xli ̠tlá̠n tatlahuamá̠nalh, pero na ̠ lhu̠hua hua̠nti ̠
tatitlahuani ̠t tlak lacuán tascújut y ni̠ti ̠ catzi ̠y
porque ni ̠ tasiyuy, pero aquit tancs cca̠huaniyá̠n
pi̠ ni ̠ chunatiyá tze̠k catitáhui sinoque ma̠squi
acali̠stá ̠n pero juerza nacatzi ̠cán nac xlacatí̠n
Dios.

6
Lácu ca ̠mini̠niy natakalhakaxmatni̠nán

tasa ̠cuá̠n
1 Xli̠hua ̠k a̠ma ̠ko ̠lh tasa ̠cuá̠n hua̠nti ̠

tali ̠pa̠huán Cristo pero ca ̠tama̠huacani̠t y
caj chunatá ca ̠ma̠scujumá ̠calh, li ̠pa̠xúhu
catakalhakaxmatní ̠nalh hua ̠ntu ̠ ca ̠li ̠ma̠peksi ̠cán y
cataca ̠cni̠nánilh xpu̠chinacán, la ̠qui ̠ ni ̠ti ̠ cala ̠huá
nali ̠kalhchuhui̠nán xtachuhuí ̠n Dios xa ̠hua
hua ̠ntu ̠ ma̠siyuma̠náhu. 2 Y para makapitzí̠n
tasa ̠cua, xpatroncán hua ̠nti̠ ca ̠tama̠huacani̠t
na ̠ tali ̠pa̠huán Cristo, pus hua ̠ntu ̠ li ̠pa̠xúhu
catascújnilh y hua̠k catakalhakáxmatli y
catarrespetartláhualh porque na ̠ xta̠ca̠najlanicán
y acxtum li ̠nata ̠lán tali ̠taxtuy. Xlacán ca ̠mini̠niy
cha̠pa ̠xuhua̠na ̠ catascújnilh porque hua̠nti ̠
tali ̠scujmá̠nalh na ̠ li ̠pa̠huán Cristo y hua ̠k
li ̠nata ̠lán hua̠nti̠ xla̠li ̠pa̠xqui ̠tcán.

Makapitzí̠n tali ̠chuhui̠nán túnuj talacapa̠stacni
Huá u̠má talacapa̠stacni caca̠ma ̠siyuni y

caca ̠li̠ma ̠kalhchuhui̠ni cristianos. 3 Para tícu
ma ̠siyuy y li ̠chuhui ̠nán túnuj talacapa ̠stacni
hua ̠ntu ̠ ni̠ ta̠talacastuca xtalulóktat Cristo na̠
ni ̠para hua ̠ntu ̠ aquinín ma̠siyuyá̠hu, 4 tamá
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chixcúni ̠xli ̠ca ̠naakata ̠ksahuata caj lacata ̠qui̠nán,
hasta li ̠ma̠xtuni ̠t cumu lá ̠mpara xtajátat porque
xma ̠n lakati̠y li̠chuhui ̠nán y liaklhu̠hua ̠tnán
a ̠má tachuhuí ̠n hua ̠ntu̠ ni ̠tu ̠ li̠macuán; caj
xpa̠lacata hua ̠ntu̠ huan y ma̠siyuy antá li̠tzucuy
tasi ̠tzi, taquiclhcatza, catu̠huá la ̠lakcatzanicán,
y niaj la ̠li̠pa ̠huán. 5 Ne ̠cxnicú laksputa
xtasi ̠tzicán tama̠ko̠lh hua ̠nti̠ ni ̠lay taakata̠ksa
xtalulóktat Dios porque caj xma̠n huá takalhi ̠y
xali ̠xcájnit xtalacapa̠stacnicán, porque xlacán
xma ̠n talacpuhuán pi̠ xli ̠hua ̠k hua ̠nti̠ li ̠tanu ̠y
naca ̠puxcuniy cristianos hua ̠nti̠ tali ̠pa̠huán Cristo
ni ̠para tzinú tuhua caj u ̠cu natlajay lhu ̠hua
tumi̠n. 6 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi̠ hua ̠nti̠ tali ̠taxtuy
xanapuxcún hua̠nti̠ tali ̠pa̠huán Cristo lhu ̠hua
tali ̠tlajay a ̠má tascújut hua̠ntu ̠ talakayá̠nalh,
pero ni ̠ huá tumi̠n sinoque lhu̠hua hua ̠ntu̠
maklhti ̠nán nac xlacatí ̠n Dios para pa̠xcatlé ̠n caj
xma ̠nhuá hua ̠ntu ̠ acatzuní̠n takalhi ̠y. 7 Porque
caj calacapa̠stáctit, acxni ̠ lacachini ̠táhu nac
ca ̠quilhtamacú ni̠tu ̠ li ̠mini̠táhu, pus na ̠chuna
li ̠túm acxni̠ nani̠yá ̠hu ni ̠tu̠ catilé̠hu. 8 Huata
capa̠xcatlé̠hu y capa̠xuhuáhu para kalhi ̠yá̠hu
quimaclacasquinitcán hua ̠ntu ̠ li̠hua ̠yaná̠hu
xa ̠hua hua ̠ntu̠ li ̠lhaka̠naná ̠hu. 9 Pero a ̠ma̠ko̠lh
cristianos hua ̠nti ̠ talacpuhuán xtakálhi̠lh lhu ̠hua
tumi̠n xa ̠hua hua ̠ntu ̠ talakati̠y xli ̠ca̠na pi̠
ca ̠makatlajay xali ̠xcájnit xtalacapa̠stacnicán
acxni ̠ taucxilha lhu̠hua tumi̠n, y hasta
talacpuhuán pi̠ catu̠huá xtatláhualh ma̠squi
hua ̠ntu ̠ niaj ca ̠mini̠niy; pero huá u ̠má li ̠xcájnit
talacapa ̠stacni ca ̠ma̠laktzanke̠ya ̠huay cristianos.
10 Ama ̠ko̠lh hua̠nti ̠ xma ̠n tapa̠stacmá̠nalh
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natakalhi ̠y lhu ̠hua tumi̠n catu̠huá hua ̠ntu̠
li ̠xcájnit tzucuy talacapa ̠staca y hasta
tali ̠lakmakán la̠ta xtali ̠pa̠huán Cristo y chuná chú
ma ̠n taputzasta ̠lay a ̠má tapa̠tí ̠nhua̠ntu ̠ ankalhi ̠ná
tapa̠ti ̠má ̠nalh nac xmacnicán.

Dios xlacsacni̠t Timoteo la ̠qui̠ nakalhi̠y
xliankalhi̠ná latámat̠

11 Timoteo, cumu macama ̠xqui̠ni ̠ta milatámat̠
Dios porque huá lacsacni̠tán, huix catza ̠lani y
calakmákanti xli ̠hua ̠k hua̠ntu ̠ li ̠xcájnit huata caj
xma ̠n calaktzaksa lácu aksti̠tum nali ̠pa̠huana
Cristo, na ̠chuná lácu naca̠pa ̠xqui̠ya xli ̠hua ̠k
cristianos, para túcu akspulayá̠n pa̠xuhua ̠na̠
capa̠ti, y xli ̠hua ̠k minacú tla̠n cacatzi. 12 Luu
juerza catlahuani xlacata pi ̠ nata ̠ta̠yaniya
tamá mintaca̠nájlat la ̠ta li̠pa ̠huana Cristo,
y ne̠cxnicú cali ̠tlákuanti tamá mintascújut
la ̠qui ̠ namaklhti̠nana a ̠má latámat̠ hua ̠ntu̠
ne̠cxnicú laksputa nac akapú ̠n, porque caj
huá u̠má li ̠lacsacni̠tán Dios, y na ̠chuná huix
li ̠ta̠ya nac xlacati̠ncán lhu̠hua cristianos pi̠
nali ̠pa̠huana Quimpu̠chinacán. 13 Pus la ̠nchú
nac xlacatí ̠n Quintla̠ticán Dios hua ̠nti̠ ca ̠ma̠xqui ̠y
xlatama̠tcán xli ̠hua ̠k hua̠ntu ̠ natali ̠latama̠y, y
nac xlacati ̠n Jesucristo hua ̠nti̠ ma̠síyulh nac
xlacatí ̠n Pilato pi ̠ xli ̠ca ̠na huá Xkahuasa Dios,
aquit cli ̠ma̠peksi ̠yá ̠n 14 pi̠ aksti̠tum cama̠kantaxti
hua ̠ntu ̠ cli ̠ma̠peksi ̠má ̠n, y ni ̠tu̠ calakpali hua ̠ntu̠
cuanimá ̠n la ̠qui ̠ ni ̠tu̠ nali̠huanicana acali̠stá ̠n pi̠
nia ̠ ma ̠kantaxti̠ni ̠ta, y chunatiyá tancs calí ̠scujti
hasta acxni̠ namimparay Quimpu̠chinacán
Jesucristo. 15 Porque acxni ̠ nalakchá̠n



1 Timoteo 6:16 xxii 1 Timoteo 6:19

quilhtamacú Dios hua ̠k nama̠kantaxti ̠y hua ̠ntu̠
aya laclhca̠huili̠ni ̠t, porque xli ̠ca ̠na pi̠ caj xma̠n
huá sacstu lanca Dios. La ̠ta xli ̠lhu̠hua reyes
hua ̠nti ̠ taanán nac ca ̠quilhtamacú huá a ̠tzinú
tali ̠pa̠hu, y xli ̠ca̠na pi̠ hua ̠k huá xpu̠chiná
la ̠ta túcu anán nac xli ̠ca ̠lanca ca ̠quilhtamacú.
16 Xma ̠n huá tamá hua ̠nti̠ lama cane̠cxnicahuá,
y antanícu xlá lama huí aktum lanca taxkáket
hua ̠ntu ̠ ni ̠para cha̠tum tícu lay ma ̠lacatzuhui̠y,
huá tamá Dios hua ̠nti̠ ni ̠para cha̠tum tícu a̠
ucxilha na ̠ ni ̠para tícu catiúcxilhli. ¡Xman̠ huá
mini̠niy nalakachixcuhui̠yá ̠hu, naca ̠cni̠naniyá̠hu
y napa̠xcatcatzi̠niyá̠hu xpa ̠lacata xli ̠tlihueke
cane ̠cxnicahuá quilhtamacú! Chuná calalh,
amén. 17 Ama ̠ko̠lh cristianos hua ̠nti̠ takalhi ̠y
lhu̠hua tumi̠n y ca ̠akata̠xtuniy hua ̠ntu̠
tamaclacasquín uú nac ca ̠quilhtamacú,
caca ̠li̠ma ̠peksi pi ̠ ni̠ catali ̠lacata̠quí ̠nalh na̠
ni ̠para catali̠pá̠hualh xtumi ̠ncán para tla̠n
naca ̠lakma̠xtuy, porque tumi ̠n ni ̠lay caquinti-
ca ̠makta̠yán porque na ̠chuná laksputa. Huata
xma ̠n huá caca ̠ma̠siyuni lácu luu natali ̠pa̠huán
Dios hua ̠nti ̠ quinca ̠ma̠xqui ̠yá̠n xli ̠hua ̠k
hua ̠ntu ̠ maclacasquiná̠hu la̠qui ̠ ankalhi ̠ná
nali ̠pa̠xuhuayá ̠hu. 18 Xliankalhi̠ná quilhtamacú
catatláhualh hua̠ntu ̠ lacuán tascújut la ̠qui̠ chuná
luu lacrrico natali ̠taxtuy caj xpa̠lacata lacuán
xtascujutcán hua̠ntu ̠ natatlahuay, xa̠huachí luu
acxtum catali̠makta ̠yaní̠nalh xtumi̠ncán hua ̠ntu̠
xlacán takalhi ̠y. 19 Para chuná natatlahuay
xlacán lhu̠hua tama ̠stokmá̠nalh nahuán cumu
la ̠ xtumi̠ncán hua̠ntu ̠ acali ̠stá̠n natali̠pa̠xuhuay
acxni ̠ naca̠ma ̠xqui ̠cán nac akapú̠n a ̠má latámat̠
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hua ̠ntu ̠ ne̠cxnicú laksputa.
20 Timoteo, luu catlahua li ̠tlá̠n aksti̠tum cama̠-

kántaxti hua ̠ntu ̠ aquit cli ̠ma ̠peksi̠ni ̠tán, huix ni̠
cakáxpatti y ni ̠ caca̠najla a̠má tachuhuí ̠n hua ̠ntu̠
caj xtalacapa̠stacnicán lacchixcuhuí̠n hua ̠nti̠ ni̠
tali ̠pa̠huán Dios hua ̠ntu̠ ni ̠tu̠ li̠macuán ma̠squi
tahuán pi̠ lanca talacapa ̠stacni hua ̠ntu ̠ tama̠siyuy.
21 Porque lhu̠hua hua ̠nti̠ cumu tali ̠pa̠huani ̠t pi̠
xli ̠ca ̠na lanca talacapa ̠stacni hua ̠ntu ̠ tahuán pus
hasta tali ̠lakmakani̠t Quimpu ̠chinacán y niaj tali̠-
pa̠huán.
Y aquit clacasquín pi̠ Quimpu ̠chinacán Jesu-

cristo casiculana ̠tlahuán.
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